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Elemek behelyezése és cseréje

A miszer els6 bekapcsolasa el6tt ) ] ] L B
A ‘ﬁi‘ olvassa végig a Hasznalati utasitast,  Hajtsa ki az elemtart6 fedelét, és a megfeleld

kilénos tekintettel a "Biztonsagi polaritassal helyezze be az elemeket.

elGirasok" részre.
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Stabila REC 100 G

A Stabila REC 100 G robusztus és kdnnyen kezelhetd
lézerveve.

Billentytizet

Erzékenység: finom, 1 mm (alapértelmezett)
Erzékenység: durva, +3 mm

Elem allapota: teljes kapacitas

Elem allapota: lemerult

Hangjelzés kézepes

Hangjelzés erés

Hangjelzés kikapcsolva

Vevé lejjebb helyezendd

Vevé feljebb helyezendd

1 BE/KI gomb: a vevé be- és kikapcsolasa
2 Hangjelzés gomb: a hangjelzés hangerejét modositja
3 Erzékenység gomb: érzékenység beallitasa

(1 mm/+3 mm)
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Miszaki adatok

REC 100 G

Eszlelési tartomany

200 m-ig, lézerfliggd

Eszlelhets spektrum

520-550 nm

Erzékenység
(atkapcsolhato)

+1 mm/+3 mm

Hangjelzések

magas: 100 dB(A), kbzepes: 65-75 dB(A), ki

Lézerforras sebessége

150-1200 fordulat/perc

Erzékelési hossz 42 mm
Védelem IP54
Mikodési hémérséklet -10 —+50 °C
Tarolasi hémérséklet -20-+70°C
Elemtipus 1x6LR61,9V
S s0a
Méretek 147,5x 75,5 x 29,5 mm

Suly, teleppel egyitt

260 g

A mddositas jogat fenntartjuk (abrak, széveg és miszaki adatok).

Stabila REC 100 G

Miszaki adatok
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Tarolas
Alkali elemek
Ha a miszert hosszabb ideig nem hasznaljak, akkor a

szivargas megelézése érdekében a termékbdl ki kell
venni az alkali elemeket.

Tisztitas és szaritas

Termék és kiegésziték

* Fuijja le a port az optikai részekrdl.

* Soha ne érintse az Uveget az ujjaval.

+ Atisztitashoz csak szaraz, puha, sz6szmentes ruhat
hasznaljon. Ha szlikséges, nedvesitse be a ruhat
vizzel, vagy tiszta alkohollal.

* Ne hasznaljon mas tisztitészert, mert az
megtamadhatja a mianyag részeket.

Nedvesség eltavolitasa

» Szaritsa meg a terméket, a szallitddobozt, a
beillesztett mianyag habot és a kiegészitéket
40 °C-nal nem magasabb hémérsékleten és
tisztitsa meg 6ket.

* Ne csomagolja vissza, amig minden meg nem
szaradt tokéletesen.

Karbantartas és szallitas

Karbantartas és szallitas Biztonsagi eldirasok

A késziilékért felel6s személynek biztositania kell, hogy
az dsszes felhasznalo megértse és betartsa ezeket az
utasitasokat.

Szimbélumok
A szimbdélumok jelentése:

FIGYELMEZTETES:

Olyan veszélyhelyzetet vagy akaratlan hasznalati
madot jelez, amely halalt vagy sulyos sérilést okozhat.
A FIGYELEM:

Olyan veszélyhelyzetet vagy akaratlan hasznalati
maodot jelez, amely kisebb sériilést, illetve jelentds
anyagi, pénzugyi vagy kérnyezeti kart okozhat.

(& Fontos gyakorlati el6irdsok, amelyek biztositjak
a miszer helyes és hatékony hasznalatat.

Feleldsségvallalas

Az eredeti berendezés gyartoja, a Stabila Messgerate,
D-76855 Annweiler am Trifels (réviden: Stabila)

a kovetkezokeért vallal felel6sséget:

A Stabila a felel6s az altala gyartott terméknek a
Hasznalati utmutatoval egydtt térténé biztonsagos
szallitasaért.

Stabila REC 100 G



A Stabila nem felelds a kiils6 gyartok altal eléallitott

kiegészitokeért.

A miszer feliigyeletével megbizott személy

felel6ssége:

A miszerért felel6s személy kotelességei:

+ Atermék biztonsagi el6irasainak és hasznalati
utasitasanak megértése.

* A helyi baleset-megel6zési szabalyok tokéletes
ismerete.

Zajkibocsatas
FIGYELEM:

A hangjel A-sulyozott hangnyomasszintje
> 80 dB(A) egy méter tavolsagra.

A lézervevét ne tartsa kozvetleniil a fiiléhez!

Hasznalat kozbeni veszélyek

FIGYELMEZTETES:

A lemertilt elemeket tilos a haztartasi hulladékkal
egyutt kidobni. Kimélje a kdrnyezetet, és vigye az
elemeket a kijeldlt gydijtéhelyre.

A késziiléket tilos a haztartasi hulladékkal
egyutt kidobni.
A készulék artalmatlanitasat az érvényes

— jogszabalyoknak megfeleléen kell
végrehajtani.
Ugyeljen arra, hogy a miiszerhez illetéktelen
személyek ne férhessenek hozza.

Stabila REC 100 G

Elektromagneses kompatibilitas

A FIGYELMEZTETES:

A Stabila REC 100 G megfelel az érvényben levé
szabvanyok és torvények legszigorubb elbirasainak.
Ennek ellenére nem lehet teljesen kizarni annak a
lehet6ségét, hogy megzavarja valamilyen masik

készllék mikodését.

Biztonsagi el6irasok
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Erre a termékre a Stabila két év garanciat nyujt.
Bdvebb tajékoztatas a kdvetkez6 webhelyen talalhato:
www.stabila.de

A modositas jogat fenntartjuk (abrak, széveg és miszaki
specifikacio).

Stabila REC 100 G
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STABILA Messgerate
Gustav Ullrich GmbH

P.0.Box 1340 [/ D-76851 Annweiler
Landauer Str. 45 / D-76855 Annweiler

Tel.: 0049 (0) 6346 /309-0
Fax: 0049 (0) 63 46 /309 - 480

e-mail: info@stabila.de
www.stabila.de

USA
Canada

STABILA Inc.

332 Industrial Drive
South Elgin, IL 60177

1.800.869.7460

www.stabila.com
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